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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | Ja Jan — brat wasz i wspotuczestnik w — ucisku
interlinearny | Polski Interlinearny i krolestwie i wytrwato$ci w Jezusie, stalem si¢ na —
Przektad Pisma wyspie — ktora jest nazywana Patmos dla — stowa —
Swigtego Starego i Boga i — $wiadectwa Jezusa.
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Ja Jan i brat wasz i wspotuczestnik w ucisku i w
interlinearny Textus Receptus Krolestwie 1 wytrwatosci Jezusa Pomazanca statem si¢
Oblubienicy na wyspie ktora jest nazywana Patmos z powodu Stowa
Boga i przez $wiadectwo Jezusa Pomazanca
PBD Przektad EIB Przektad Ja, Jan,* wasz brat 1 wspoluczestnik™* ***
dostowny dostowny w ucisku,**%% Krolestwie***** j wytrwalo§ci®
w Jezusie,******* znalaztem si¢ na wyspie zwanej
PatmOS sk skoskeosk sk sk dla********* Slowa
Bozego®*#adak®ik 1 Swiadectwa
0 JeZUSie.*********** sk sk sk sk sk sk sk skosk
PBPW Przektad Nowy Testament Ja Jan, brat wasz 1 wspotuczestnik w ucisku 1 krolestwie
dostowny Popowski- i wytrwatoéci w Jezusie, (bylem) na wyspie zwanej
Wojciechowski Patmos z powodu stowa Boga i $wiadectwa Jezusa.
TRO Przektad Textus Receptus Ja Jan i brat wasz i wspotuczestnik w ucisku i w




dostowny

Oblubienicy

Kroélestwie 1 wytrwatosci Jezusa Pomazanca statem si¢
na wyspie ktdra jest nazywana Patmos z powodu Stowa
Boga i przez Sswiadectwo Jezusa Pomazanca
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